Instrukcja obstugi (PL)
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POWERFUL PRODUCTS SINCE 1974



Dzieki

Dziekujemy bardzo za wybranie produktu EUROM. Dokonate$ dobrego wyboru! Mamy nadzieje, ze
bedziesz zadowolony z jego dziatania.

Aby uzyska¢ maksymalny zysk z produktu, wazne jest, aby uwaznie i w catosci przeczytac te
instrukcje przed uzyciem i zrozumie¢, co jest napisane. Przeczytaj zwtaszcza instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa: sg one po to, aby chroni¢ Ciebie i Twoje Srodowisko.

Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby moc z niej skorzysta¢ w przysztosci. Przechowuj
rowniez opakowanie: to najlepsza ochrona dla Twojego grzejnika w czasie, gdy nie jest uzywany. A

jesli kiedykolwiek przekazesz urzgdzenie dalej, przekaz réwniez instrukcje i opakowanie.
Zyczymy Ci duzo zabawy z Vento 3D!
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Niniejsza instrukcja zostata opracowana z najwyzszg starannoscig. Niemniej jednak zastrzegamy
sobie prawo do optymalizacji i technicznego dostosowania niniejszej instrukcji w dowolnym

momencie.

Dane techniczne

Potgczona moc 220-240 V~50 Hz
Pojemnos¢ wyjsciowa 60 W

@ ostrza 10"/25cm
Waga 3,2kg
Wymiary 26Xx27%x36cm

Ogoélne wytyczne bezpieczenstwa

1. Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

2. To urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie do celéow (wentylacja pomieszczen
domowych) i w sposéb okreslony w broszurze. Kazde inne uzycie moze by¢ niebezpieczne
(moze spowodowac pozar, obrazenia, uszkodzenia, porazenie prgdem itp.) i uniewazni
gwarancje.

3. Przed uzyciem sprawdz, czy wentylator, adapter, wtyczka i kabel nie sg
uszkodzone. Nie wtgczaj urzadzenia, jesli odkrytes uszkodzenie urzgdzenia, adaptera,
przewodu lub wtyczki, jesli urzgdzenie dziata nieprawidtowo, zostato upuszczone lub jesli
wystepujg oznaki jakiejkolwiek innej wady. Zwrdé¢ caty produkt sprzedawcy lub
certyfikowanemu elektrykowi w celu sprawdzenia i/lub naprawy. Zawsze pytaj o oryginalne
czesci. Urzgdzenie (w tym adapter, przewdd i wtyczke) moze by¢
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otwierane i/lub naprawiane przez osoby odpowiednio upowaznione i
wykwalifikowane.

. Jesli ustyszysz dziwne dzwieki, poczujesz zapach lub zobaczysz dym,

natychmiast wytgcz wentylator i wyjmij wtyczke z gniazdka.

. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié, czy napiecie w gniazdku, ktére ma by¢

uzyte, jest zgodne z napieciem wejsciowym podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia: 220/240 V~50 Hz.

. Unikaj uzywania przedtuzaczy. Jesli nie mozna tego unikng¢, uzyj

zatwierdzonego kabla o wystarczajgcej mocy. Catkowicie rozwin kabel.

. Przewdd elektryczny nigdy nie moze stykac sie z ostrymi, gorgcymi lub

ruchomymi przedmiotami, nie moze by¢ owijany wokét wentylatora i nie moze by¢ zginany
lub zwijany zbyt ciasno.

8. Jesli kabel elektryczny lub wtyczka sg uszkodzone, muszg zosta¢ wymienione przez osobe
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wykwalifikowang. Nigdy nie wykonuj napraw samodzielnie.
Zawsze upewnij sie, ze podtoga jest stabilna, ptaska i pozioma.

. Nie pozostawiaj wtgczonego wentylatora w pomieszczeniu bez nadzoru.
11.

To urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, takich
jak tazienki i pralnie. Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu kranéw, wanny, prysznica, basenu,
fontann lub innych Zrédet wilgoci. Upewnij sie, ze nie wpadnie do wody i nie dopuscisz, aby
woda dostata sie do samego urzadzenia. Jesli w dowolnym momencie urzgdzenie wpadnie
do wody, natychmiast je odtgcz! Nie uzywaj urzadzenia, ktére ma wilgotne wnetrze, ale oddaj
je do naprawy.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia, zasilacza, przewodu ani wtyczki w wodzie lub innych ptynach i
nigdy nie dotykaj urzgdzenia ani zasilacza mokrymi rekami lub stopami.

Nie umieszczaj urzadzenia w otwartym oknie, aby unikng¢ deszczu lub na mokrych
powierzchniach, a takze nie dopus¢ do rozlania sie wilgoci.

Nigdy nie wieszaj rzeczy nad urzadzeniem. Upewnij sie, ze zastony, ubrania i inne materiaty
nie znajdg sie w poblizu wentylatora.

Uwazaj, aby wentylator nie wciggnat dtugich wtosow.

Utrzymuj kratke ssaco-wyciggowg w czystosci i bez kurzu. Upewnij sie, ze wokot wentylatora
jest co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni.

Upewnij sie, ze w poblizu wentylatora nie ma zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby utrudniac
jego oscylowanie (obracanie sie).

Nigdy nie wktadaj palca, dtugopisu ani zadnego innego przedmiotu przez kratke ochronng,
gdy wentylator jest wigczony!

Nigdy nie rozpylaj zadnych produktéw (Srodkéw przeciw owadom, sSrodkow czyszczacych itp.)
na wentylator lub do jegovnetrza.
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Nie przechowuj i nie uzywaj wentylatora:
- w miejscach, gdzie moze ulec zamoczeniu lub wpas¢ do wody;

- w poblizu substancji tatwopalnych, wybuchowych lub gazowych;
- w poblizu kwaséw, zasad, olejow i innych substancji zracych.

Nigdy nie podtaczaj wentylatora do timera lub Sciemniacza.

Nie nalezy uzywac wentylatora w temperaturach powyzej 40°C, w poblizu urzagdzen
grzewczych i w miejscach o duzym zapyleniu.

Najpierw wytgcz wentylator, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka przed przenoszeniem,
czyszczeniem lub konserwacjg. Zréb to réwniez, gdy wentylator nie jest uzywany. Pociggnij
za wtyczke, aby wyjac jg z gniazdka, nigdy nie ciggnij za przewdd!

Upewnij sie, ze wtyczka zostata wyciggnieta z gniazdka zanim, aby dokonad czyszczenia lub
prac konserwacyjnych, nalezy zdjg¢ kratke ochronna.

Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka po uzyciu.

Z urzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

Unikaj sytuacji, w ktérej wentylator dmucha nieprzerwanie na mate dzieci,
pacjentow lub osoby majgce trudnosci z poruszaniem sie.

Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

Opis

VOOR ACHTER
1. Odbiornik zdalny 5. Siatka ochronna z tytu
2. Siatka ochronna przednia 6. Schowek zdalne sterowanie

3. Panel sterowania
4. Uchwyt



Wktadanie baterii (bateria pastylkowa CR2025) do pilota.

CR2025
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Dziatanie

- Nie rozpoczynaj uzywania wentylatora, dopoki:

- wszelkie opakowania sg usuwane i przechowywane w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

- wszystkie instrukcje bezpieczenstwa zostaty zachowane.

- Ventylator jest umieszczony na stabilnej ptaskiej powierzchni.

Ustaw wentylator w prawidtowej pozycji.

Wiéz wtyczke do odpowiedniego gniazdka.

Wybierz wymagany tryb na panelu sterowania lub pilocie.

- Panel sterowania i pilot majg podobne funkcje.

Panel operacyjny Pilot zdalnego sterowania
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Timer Nacisnij ten przycisk, aby ustawic liczbe godzin, przez ktére

.v""'F_ _-'"\\ wentylator ma pracowac¢; mozna ustawic¢ od 1 do 7 godzin.

h @ r| Nacisniecie 1x=1 godzina, nacisSniecie 2x=2 godziny itd.

./

Mode W trybie standardowym predkos¢ wentylatora mozna ustawic
'_.-'"* +"‘-..\ (niska, $rednia, wysoka, turbo).

" J:J \ W trybie naturalnym (NAT) predko$¢ wentylatora moze by¢

h"-;. | 4.-""" automatycznie zmieniana, aby imitowac naturalny wiatr. Za pomocg

przycisku SPEED mozna wybra¢ Naturalny wiatr-niski, Naturalny
wiatr- Sredni, Naturalny wiatr-wysoki, Naturalny wiatr-turbo.

W trybie Nicht (SLE) predko$¢ wentylatora jest automatycznie
zmieniana, aby imitowac wiatr w trybie snu. Za pomocg przycisku
Speed mozna wybrac tryby Sleep wind-Low, Sleep wind- Medium,
Sleep wind-High lub Sleep wind-Turbo. Srednia predkos¢
wentylatora zalezy od wyboru Low, Medium, High, Turbo. Srednia
predkos¢ wentylatora w trybie Sleep wind jest nizsza niz w trybie
Natural wind ze wzgledu na poziom hatasu.

Speed Ustawianie predkosci wentylatora
{,ﬂ-""""xﬁ' 1=Niski
]' =) 2=Sredni
= | .
Y 3=Wysoki
Ny
] 4=Turbo
OSC (left and right) Automatyczna oscylacja: obrét w kierunku przeciwnym do
N ruchu wskazéwek zegara i zgodnie z ruchem wskazéwek
( } zegara
ey ?
.
OSC (up and down) Automatyczna oscylacja: obrét w gére i w dot
4
|' ) \ Wentylator moze obracac sie jednoczesnie w gore i w
'.\\. ,/-' dot oraz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
o zegara i zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Czyszczenie i konserwacja

Wytgcz wentylator i wyjmij wtyczke z gniazdka Sciennego, jesli chcesz go wyczyscic¢ lub
przeprowadzi¢ konserwacje.

Wentylator wymaga jedynie ogoélnej, zewnetrznej konserwacji. Regularnie odkurzaj go miekka
szmatkg lub miotetkg do kurzu lub odkurzaj miekkg szczotkg do odkurzacza. Upewnij sie, ze
woda nie dostanie sie na inne czesci niz kratka i tacki! Nigdy nie ptucz ani nie spryskuj
wentylatoral!




Aby zapobiec uszkodzeniu, zniszczeniu lub odksztatceniu materiatu, nigdy nie uzywaj
Sciernych, agresywnych lub zracych Srodkéw (czyszczgcych).

Jesli chcesz wyczysci¢ wentylator pod koniec sezonu, zréb to w oryginalnym opakowaniu:
zapewnia ono najlepszg ochrone. Schowaj go w bezpiecznym, suchym, nie ekstremalnie
goracym ani zimnym miejscu.

Problemy i rozwigzania

topatki wentylatora nie obracajg sie, mimo ze urzgdzenie jest wigczone

- Czy wtyczka jest w gniazdku?
- Czy w gniazdku jest prad?
- Czy ostrze jest zablokowane, np. przez uszkodzenie, deformacje kratki lub ciato obce?

Podczas uruchamiania stycha¢ dziwny dzwiek

- Sprawdz, czy na krawedziach ostrzy nie ma zadzioréw.
- Sprawdz, czy topatki nie sg odksztatcone i nie dotykajg kratki ochronne;.

Ostrzezenie: Naprawy musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych inzynieréw. Prosimy o
zamowienie oryginalnych czesci, jesli urzadzenie wymaga naprawy.

Jezeli urzadzenie zostanie poddane modyfikacjom lub naprawom przez osoby nieuprawnione,
gwarancje dostawcy, importera i producenta tracg waznosc.

Usuwanie

W UE ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna wyrzucac jako
zwyktych odpadéw domowych. Stary sprzet zawiera cenne materiaty,
ktore nadajg sie do recyklingu. Materiaty te powinny by¢
przystosowane do ponownego uzycia, aby zapobiec wszelkim
negatywnym skutkom dla zdrowia i Srodowiska spowodowanym przez
nieuregulowang zbioérke odpaddéw. Dlatego upewnij sie, ze dostarczasz
stary sprzet do wyznaczonego punktu zbiérki. Alternatywnie skontaktuj

_ sie z pierwotnym dostawcg, ktéry moze upewnic sie, ze jak najwiecej
komponentéw mozna poddac recyklingowi.



CE-declaration
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declares the following device in sole responsibility:

Product: Fan

Brand name: EUROM
Model: Vento 3D

Item number: 384826

Complies with the following harmonization rules:

Low Voltage Directive: LvD 2014/35/EU
Electromagnetic compatibility Directive: EMC 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances RoHS Directive:2011/65/EU&(EU)2015/863

Applied harmonized standards:

EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 55014-2:2015

Genemuiden, 11-11-2020
W.]. Bakker, alg. Dir.



